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Dualna zewnetrzna kamera z promiennikiem podczerwieni
VODN217

Podstawowe informacje

1.1 Wazne informacje

°
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Przeczytaj t g instrukcj e
Przeczytaj calg instrukcje instalacji i uzytkowania przed instalacja.

e Zachowajt g instrukcj e
Zachowaj tg instrukcje — mozesz potrzebowac do niej zajrze¢ w przyszitosci.

* Urzadzenia wspoipracuj ace i akcesoria
Uzywaj wylacznie urzadzeh zalecanych przez producenta lub dystrybutora.
Urzadzenia niezalecane mogg spowodowac nieprzewidziane zachowanie
sprzetu, jego uszkodzenie i utrate gwarancji.

e Instalacja urz gdzenia
Urzadzenie nalezy montowac na stabilnej podstawie. Konieczne jest upewnienie
sie, ze miejsce, w ktérym kamera ma by¢é zamontowana (elewacja, stup, sufit)
jest zdolne do utrzymania dodatkowego ciezaru kamery. Umieszczenie
urzadzenia na niestabilnym, uszkodzonym podtozu moze spowodowac
bezposrednie zagrozenie zdrowia 0s6b przechodzacych pod miejscem
zamontowania kamery, moze tez doprowadzi¢ do jej trwatego uszkodzenia. Nie
umieszczaj kamery w miejscach narazonych na uszkodzenia ze strony maszyn
pracujacych na nadzorowanym terenie. Uzywaj tylko uchwytow zatgczonych do
kamery lub zalecanych przez producenta lub dystrybutora. Podczas instalacji
Kieruj sie wskazdéwkami zawartymi w tej instrukciji.

» Zasilanie
Upewnij sie, ze zrodto zasilania podaje napiecie zgodne ze specyfikacja
techniczng kamery. Sprawdz, czy wydajnos¢ pradowa zrodta zasilania jest
wystarczajgca dla potrzeb kamery.
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1.2 Wstep

Kamer OPTIVA VODN217 to wysokiej klasy kamery z wieloma funkcjami
konfiguracyjnymi. Ponizej przedstawiono najwazniejsze funkcje kamery.

Wysoka rozdzielczos¢ do 580 TVL w kolorze

Menu ekranowe DSP HAWK

Mechanicznie zdejmowany filtr podczerwieni

Promiennik podczerwieni o zasiegu 30m

Funkcje D-WDR, AGC, BLC, Detekcja ruchu, Stefy zastrzezone
Uchwyt z przepustem kablowym

Stopieh ochrony IP66
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2 Opis i u zytkowanie funkcji menu kamery

2.1 Zasady poruszania si € po menu ekranowym

Kamera VODN217 posiada Menu ekranowe,

ktore pozwala uzytkownikowi

VODN217

ptynnie

optipjal
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dostosowac ustawienia kamery. Wywotanie menu ekranowego kamery odbywa sie poprzez
przycisniecie przycisku SET. Poruszanie sie w menu ekranowym mozliwe jest za pomocq
pochylania przycisku w géra doét lewo i prawo. Przycisniecie przycisku SET zatwierdza
dokonane zmiany. Pole wyboru ze znakiem [0 oznacza mozliwo$¢ wejscia do podmenu danej

funkcji kamery.

2.2 Drzewo menu ekranowego

Setup Menu
LENS DC MANUAL
SHUTTER  BRIGHTNESS  AGC
EXPOSURE SENS-UP  BLC D-WDR
RETURN
ATW MANUAL AWG-SET
WHITE BALANCE St
DAY NIGHT COLOR B/W AUTO
3DNR ON OFF
SPECIAL CAMTITLE D-EFFECT RS485
MOTION PRIVACY SYNGC
LANGUAGE  RETURN
ADJUST SHARPNESS  BLUE RED
RETURN
RESET FACTORY RETURN
EXIT
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2.3 Opis funkcji menu ekranowego

SETUP

» 1. LENS OC 4
. EXPOSURE o
. WHITE BAL ATW
. DAY NIGHT AUTO 4

. 30NR ON
. SPECIAL d

. RDJUST

. RESET

. EXIT

LENS (Obiektyw)

W podmenu LENS dokonujemy wyboru obiektywu DC
lub Manual: LENS

Uzywajgc obiektywy typu DC mozemy ustawi¢ poziom » BRIGHTNESS

Jasnosci (Brightnes) PETURN

UWAGA!!

W przypadku ustawienia menu LENS w trybie DC migawk a
ustawiona jest na poziomie 1/50sec a podmenu SHUTTE R
bedzie niedost epne.

Wybierajac opcje MANUAL mozemy recznie dostosowaé
predko$¢ migawki, oraz jasnosé (Brightnes). EXPOSURE

» SHUTTER
BRIGHTNESS

EXPOSURE (Ekspozycja)

W podmenu EXPOSURE dokonujemy ustawien ekspozycji tzn.: SENS-UP; AGC; BLC; D-
WDR; HSBLC; WHITE BALANCE.

SHUTTER (Migawka) EXPOSURE
W zaleznosci od warunkdéw oswietleniowych w ktérych » SHUTTER
zainstalowana zostata kamera mamy mozliwos¢ ustawienia BRIGHTNESS

réznych predkosci migawki elektronicznej:
od 1/50s do 1/100 000s. Fabrycznie ustawiono 1/50s

UWAGA!!!
Ustawienia parametru migawki powinny by ¢ dokonywane tylko wtedy
gdy na planie obserwacyjnym kamery s g state warunki o swietleniowe
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FLK — wigcz funkcje w przypadku gdy na obrazie z kamery %
wystapi objaw migotania wywotany sprzezeniem od$wiezania EXPOSURE 3.
migawki kamery z oswietleniem. 2
» SHUTTER &
BRIGHTNESS g
5
&

AUTO — w zaleznosci od warunkéw oswietleniowych EXPOSURE

wystepujacych na planie obserwacyjnym migawka

kontrolowana jest automatycznie. » SHUTTER
BRIGHTNESS

Uwagal!!!

Wybieraj ac ustawienie AUTO mamy mo zliwo $§¢

dostosowania jasno $ci (BRIGHTNESS) prezentowanego obrazu.

Slow Shutter — elektroniczne wydluzenie od$wiezania przetwornika
CCD pozwalajace na zwiekszenie czutosci kamery tak aby
prezentowata wysokiej jakosci obraz przy stabych warunkach EXPOSURE
oswietleniowych. Mozemy wydtuzy¢ czas odswiezania
przetwornika CCD od x2 do x128. > SHUTTER
BRIGHTNESS

Uwagal!!!
Dluzsze czasy od swiezania przetwornika powoduj @ ze obraz
staje si e jasniejszy i wyst epuje efekt smu zenia (efekt duszka).
Im diu zszy czas od swiezania przetwornika tym wi  eksze szumy
wyst epujace na obrazie.

AGC - Automatyczna Kontrola Wzmocnienia. EXPOSURE

Ustawienie automatycznej korekty wzmocnienia obrazu. SE:ELTTEH%SS

Funkcja pozwala nam na otrzymacd dobrej jakosci obraz przy AGC

stabych warunkach oswietleniowych. Do wyboru sg 3 SENS-UP

poziomy korekcji — LOW/MIDDLE/HIGH. Nalezy pamieta¢, ze BLC

im wyzszy poziom wzmochienia tym wyzsze szumy nha gE?BEH

obrazie.

SENS-UP - Funkcja pozwalajgca wydajnie i precyzyjnie EXPOSURE

poprawié jakos¢ obrazu wysytanego przez kamere przy

bardzo niskich poziomach oswietlenia. Dzieki niej kamera jest gg:-IG]I:ITTIEI‘IRIESS

w stanie osiggngé poziom czutos$ci przewyzszajacy AGC

wielokrotnie standardowg czutos¢ przetwornika CCD. SEES-UP
D-LDOR
RETURN

BLC - Kompensacja $wiatta tylnego. Funkcja pozwala nam BLC

zniwelowac silne Swiatto o$wietlajgce obserwowany obiekt by

doktadnie oddac¢ jego szczegoly. Gdy funkcje ustawimy w tryb < SE::HHULT

BLC mamy mozliwo$¢ zaznaczenia strefy w ktorej

kompensacja Swiatta tylnego bedzie dziatata. Funkcja BLC bEFTL/RIGHT

wprowadza 3 poziomy kompensacji: LOW/MIDDLE/HIGH. TOP/BOTTOR

HEIGHT
RETURN
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HSBLC - Kompensacja silnego Swiatta przedniego pozwala HSBLC
kamerze zamaskowac¢ jaskrawe $wiatto Swiecace wprost w
kamere (np. $wiatta samochodu) aby uwydatni¢ szczegoly. R ENIUSN
Mamy mozliwos¢ ustawienia koloru maskowania i strefy DEFRULT
dziatania funkcji HSBLC. LEFT/RIGHT
WIDTH
TOP/BOTTON
HEIGHT
RETURN

HSBLC ON HSBLC OFF

D-WDR - Cyfrowe Poszerzenie Dynamiki Kamery pozwala EXPOSURE
kamerze na skanowanie jasnych i ciemnych pél obrazu
przez co w przypadku zastosowania kamery na SHUTTER
kontrastowych planach obserwacyjnych otrzymujemy dobrej BRIGHTNESS
jakosci obraz. Mamy mozliwos$¢ ustawienia funkcji w dwéch EEIES-UF'
trybach: INDOOR — gdy kontrast sceny jest niewielki; BLC

OUTDOOR - gdy kontrast sceny jest duzy. D-UDR
RETURN

WHITE BAL - Balans Bieli — kamera oferuje nam SETUP

nastepujace nastawy balansu bieli:
1. LENS MANUAL

EXPOSURE o

WHITE BAL ATW

DAY NIGHT AUTO o

30NR oN o

SPECIAL

ADJUST

RESET

EXIT

ATW - Auto Tracking White Balance:

OUTDOR: Te nastawy mogg by¢ uzyte przy
temperaturze $wiatta w zakresie okoto 1800~10500°K
(lampy fluoroscencyjne, lampy sodowe)

INDOR: Te nastawy moga by¢ uzyte przy temperaturze
Swiatta w zakresie okoto 3000~10500°K.

v

DDIT U LW

AWC—-SET - Auto White balance Control. Balans bieli
jest automatycznie ustawiany przy specyficznych
warunkach oswietlenia poprzez pomiar bezposredni. Aby
uzyskac najlepszy efekt nalezy w polu widzenia kamery
(okoto75% pola widzenia) ustawi¢ np. biatg kartke i
przycisnaé¢ SET gdy kamera wyostrzy sie na kartce
biatego papieru. Przy zmianie o$wietlenia nalezy
ponownie dokona¢ nastawy balansu bieli.

MANUAL - Reczne nastawienie balansu bieli. Mozemy
doktadnie nastawi¢ poziomy koloréw niebieskiego (B- WHITE BAL MANUAL
GAIN) i czerwonego (R-GAIN) tak aby uzyskac jak » BLUE

najlepsze oddawanie koloréw. RED
RETURN RET 4
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«  DAY/NIGHT - Funkcja pozwalajaca na wyswietlanie SETUP
obrazu z kamery w kolorze lub B/W. Mamy do wyboru trzy 1. LENS MANUAL
nastawy: EXPOSURE
COLOR - kamera wyswietla obraz w kolorze bez wzgledu na WHITE BAL
panujgce warunki oswietleniowe. QEEEHIEHT
B/W — kamera wyswietla obraz czarno biaty bez wzgledu na SPECIAL
panujgce warunki oswietleniowe. ADJUST
AUTO - w normalnych warunkach o$wietleniowych (np. w RESET
stoneczny dzien) kamera wyswietla obraz kolorowy. Obraz EXIT
przejdzie w czarnobialy gdy oswietlenie bedzie stabe (np.
noc). Ustawiajac funkcje DAY/NIGHT w pozycji AUTO
mozemy ustawi¢ nastepujace parametry:

DELAY - op06znienie przetgczenia stanu Kolor — B/W.
Parametr wyrazany jest w sekundach od 0 do 63sek.

>
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LODI0 W CWwiy

S-LEVEL - poziom oswietlenia przy ktérym kamera
przejdzie w tryb B/W (fabrycznie 3 LUX)

E-LEVEL - poziom o$wietlenia przy ktérym kamera
przejdzie w tryb kolorowy (fabrycznie 6 LUX)

+ 3DNR - Cyfrowa redukcja szuméw powodowanych SETUP
dziataniem uktadu AGC. Im wiekszy poziom AGC tym wieksze
szumy wystepujace na obrazie. Wigczenie funkcji DNR ; LEEXHF’SEISURE THUHL
pozwala na zmniejszenie szumoéw wystepujacych na obrazie WHITE BAL ATuY
i zaoszczedzi¢ do 30% powierzchni dyskowej przy DAY NIGHT AUTO J
rejestrowaniu obrazoéw z wigczonym uktadem AGC. JDNR ON J
SPECIAL o
ADJUST Jd
RESET
EXIT

—

v
D o_ligy Ut L Wiy

30NR
» LEVEL

RETURN
* SPECIAL - Funkcje specjalne obrazu.

CAM TITLE - Podmenu pozwala nam na wprowadzenie nazwy
kamery i ustawienie pozycji wyswietlania nazwy kamery na ekranie. CAM TITLE

FRONT DOOR

]

——11 tolocatethen SET
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D-EFECT - Cyfrowe efekty zmiany obrazu. May do wyboru
nastepujace funkcje zmiany obrazu:
FREEZ, MIRROR, D-ZOOM, GAMMA, NEG.IMAGE

MOTION - Podmenu pozwala nam ustawi¢ strefy detekciji
ruchu.. Mozemy dostosowac¢ obszar strefy detekcji, oraz
czutos¢ strefy

PRIVACY - Podmenu pozwala nam ustawi¢ strefy
prywatnosci. Mamy do dyspozycji 8 stref prywatnosci.
Mozemy dostosowaé kolor maskowanej strefy, oraz
dokiadne jej potozenie na ekranie.

ADJUST - podmenu ustawien obrazu

SHARPNES - funkcja pozwalajgca na wyostrzenie
wyswietlanego obrazu. Im wyzsza wartos¢ tym jasniejszy i
wyrazniejszy jest wyswietlany przez kamere obraz.
Konieczne jest dostosowanie funkcji do obserwowanego
przez kamere planu.

BLUE - funkcja pozwalajaca na dopasowanie poziomu
koloru niebieskiego w wyswietlanym przez kamere obrazie.

RED - funkcja pozwalajaca na dopasowanie poziomu koloru

czerwonego w wyswietlanym przez kamere obrazie.

O-EFFECT

> FREEZE
MIRROR
D-z0oon
GAMMA
NEG.IMNAGE
RETURN

MoTION

»DAREA SELECT
AREAR DISPLAY
LEFT/RIGHT
WIDTH
TOP/BOTTOM
HEIGHT
SENSITIVITY
NOTION VIEW
RETURN

PRIVACY

»DAREA SELECT
AREAR DISPLAY
LEFT/RIGHT
WIDTH
TOP/BOTTON
HEIGHT
COLOR
RETURN

AOJUST

» SHARPNESS
BLUE
RED
RETURN

ARERAI
ON
1]
e
Ll
cH
we Y0
ON
RET o

AREA1
ON
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&
Ponizej podana jest lista najbardziej podstawowych probleméw, ktére mozna wyeliminowac samodzielnie 8
bez ingerencji fabrycznego Serwisu. -
3
c
=3
Problem Jak wyeliminowacg?
Brak obrazu e Sprawdz? zasilanie
e Sprawd? podtgczenia (kabel, wtyczki)sygnatu
wideo
Obraz jest niewyrazny, znieksztatcony, przebarwiony e Sprawdz czystos¢ uktadu optycznego

(kurz oraz slady palcéow na soczewkach
obiektywu moga powodowac powstawanie
plam, smug i refleksow na obrazie) i
ewentualnie usun je z pomocg miekkiej
Sciereczki;

e Sprawdz nastawy monitora lub rejestratora
(jaskrawos¢, kontrast, nasycenie);

e Sprawdz czy kamera nie ma w polu
obserwacji silnych Zzrédet swiatta (np. storice
lub jego refleksy), przesun pole obserwacji
kamery tak aby je wyeliminowac ze planu;

Obraz jest widoczny ale bardzo ciemny e Sprawdz nastawy monitora lub rejestratora
(jaskrawos¢, kontrast)

e Jesli uktad jest typu przelotowego nalezy
sprawdzic¢ terminacje ukfadu;

e Sprawdz czy napiecie zasilania jest
prawidtowe i posiada nominalng wartosc na
zaciskach kamery, nalezy sprawdzi¢ spadek
napiecia na okablowaniu lub wydajnos¢
Zrédta zasilania;

e Sprawdz dtugosc kabli wizyjnych, odlegtosci
powyzej 300m (kabel RG59 lub UTP5) moga
powodowacé obnizenie wartosci sygnatu
wizyjnego, nalezy zastosowac¢ dodatkowy
wzmacniacz lub skréci¢ droge kablows;

Obudowa kamery jest bardzo goraca lub/i pojawiaja e Sprawdz? zrédto zasilania, zbyt wysokie

sie wyrazne pasy na obrazie napiecie lub zbyt duze tetnienia moga
wywotywac zaktdcenia i przegrzewanie sie
kamery, nalezy wymienic¢ zrédto zasilania

Obraz migocze e Sprawdz czy kamera nie obserwuje
bezposrednio stonca lub innego zrédta
Swiatta, nalezy zmieni¢ kierunek obserwacji
kamery

e Sprawdz czy plan jest oswietlony lampami
wytadowczymi zasilanymi napieciem 50Hz,
nalezy witaczy¢ funkcje Flickerless

11
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4 Parametry techniczne

Model VODN 217

System PAL

Przetwornik obrazu CCD 1/3" SONY SUPER HAD Il DSP HAWK
llos¢ pikseli 753 (V) x 582 (H)

Mechaniczny filtr IR Tak

Synchronizacja Wewnetrzna

Rozdzielczos¢ horyzontalna

580TVL kolor / 650TVL B/W

Wyjscie wideo

1V p-p, kompozytowe, BNC, 75 Ohm

Elektroniczna migawka AES

Auto 1/50s ~ 1/100 000s lub reczna od 1/50s do 1/100.000sek

Czutosc 0.002 Lux/F1.3 (tryb kolor wigczony Slow-Shutter) / 0,0 Lux/F1.3
(wkaczony IR)

Stosunek S/N > 50 dB

Promiennik IR Zasieg 30m / kat Swiecenia ok.40st.

Obiektyw 5-50mm / F1.4 Auto Iris DC

Kontrola wzmocnienia (AGC)

Tak — Trzy stopnie regolacji

Kompensacja tylnego oswietlenia (BLC)

Tak; funkcja D-WDR; funkcja HSBLC

Temperatura pracy —20°C~+50°C
Zasilanie 12vDC
Pobér mocy 9W (zIR)
Wymiary (dt. x szer. X wys.) 280x75x69mm
Waga 1kg
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UWAGA!!! Wysokie napi ecie

230V
RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM.
NIE OTWIERAC

UWAGA: ABY ZREDUKOWAC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM NIE OTWIERAJ POKRYWY
ZEWNETRZNEJ. W RAZIE BLEDNEGO DZIALANIA
ODDAJ URZADZENIE DO AUTORYZOWANEGO
SERWISU

16n§sqgo 1 1loeelsul eloynisu|

PAMIETAJ O OCHRONIE
PRZECIWPRZEPIECIOWEJ

Kamery jako elementy systemu CCTV w znacznym stopniu
narazone na uszkodzenia spowodowane wytadowaniami
atmosferycznymi lub/i innego typu przepieciami, powinny by¢
zabezpieczone dodatkowymi elementami ochrony
przepieciowej. W kwestii doboru ww. urzgdzen zapraszamy
do konsultacji z Dziatem Technicznym: cctv@volta.com.pl

Kamera, ktora zostata uszkodzona w wyniku braku
urzadzen ochrony przeciwprzepi eciowej w instalacii
nie podlega gwarancji.

Funkcje kamery w zaleznosci od wersji oprogramowania, mogq sie
nieznacznie rozni¢ od tych podanych w instrukcji.

Producent zastrzega sobie mo zliwo $¢€ zmiany parametrow

technicznych bez wcze $niejszego powiadomienia

13
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Dystrybutorem urzadzen Optiva jest:
Volta Sp. z 0.0.

ul. Jutrzenki 94, 02-230 Warszawa
www.volta.com.pl

Salony firmowe:
Bydgoszcz: 052 515 60 31
Gdansk: 058 511 02 91
Katowice: 032 730 22 03
Krakéw: 012 650 20 01
Lublin: 081 747 98 71
todz: 042 678 12 41
Poznan: 061 830 64 14
Rzeszéw: 017 865 45 87
Szczecin: 091 482 08 30
Warszawa: 022 572 90 21
Warszawall: 022 6280930
Wroctaw: 071 349 24 89
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